AR-15 FORWARD ASSIST SPRING

Luth-AR factory replacement Forward Assist Spring. Fits standard AR-15 rifles.

Attributes

Name: AR-15 FORWARD ASSIST SPRING
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 100028061

Mfr. No.: UR-07

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 859819007867

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die AR15 Forward Assist
Feder von LUTHAR

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die AR15 Forward Assist Feder von LUTHAR entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung der Feder. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die Verwendung in lhrem AR15Gewehr geeignet ist.
Verwenden Sie die Feder nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Prifen Sie das Produkt regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Installation zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie die Feder installieren oder entfernen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf die Teile zu verbessern.

Vermeiden Sie die Verwendung von UbermaRiger Kraft, um Beschadigungen an der Feder oder dem Gewehr
zu vermeiden.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Bereiten Sie alle benétigten Werkzeuge vor (z.B. Schraubenschliissel, Zange).

Installation der Feder:
® Entfernen Sie die alte Feder vorsichtig, falls vorhanden.

® Setzen Sie die AR15 Forward Assist Feder von LUTHAR an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Feder richtig sitzt und keine Teile blockiert.

Uberpriifung:

® Uberpriufen Sie nach der Installation, ob die Feder ordnungsgeman funktioniert.
® Stellen Sie sicher, dass der Forward Assist reibungslos arbeitet.

Nutzung:
* Verwenden Sie die Feder wie vorgesehen, um den Forward Assist Ihres AR15Gewehrs zu

unterstutzen.
® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Forward Assist, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie die Feder gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabféllen.
Werfen Sie die Feder nicht in den Hausmdill.
Informieren Sie sich tiber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zustandige Stelle in lhrem Land.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und diese Anleitung befolgen. Ihre Sicherheit ist uns wichtig.



AR15 Forward Assist Spring Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Forward Assist Spring by LuthAR. This guide provides essential safety instructions
and information on the proper use and installation of this product, ensuring compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and ensure they are stored safely.
Regularly inspect the Forward Assist Spring for wear or damage before installation and use.
Ensure that the product is compatible with your specific AR15 model before installation.

Keep this product and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Forward Assist Spring only with standard AR15 rifles.

Do not modify the Forward Assist Spring or use it in any way not specified by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance tasks.

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when working with firearm components.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools, including a punch tool and hammer, if required.

2. Installation Steps:

Remove the existing Forward Assist Spring from the AR15 if applicable.

Align the new AR15 Forward Assist Spring with the Forward Assist mechanism.
Gently insert the spring into the designated slot, ensuring it is seated properly.

If necessary, use a punch tool to assist in positioning the spring without damaging it.
Test the Forward Assist mechanism to ensure it operates smoothly after installation.

3. Postinstallation Check:
® Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure all components are properly installed and

secured.
® Perform a function check to confirm that the Forward Assist works as intended.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged Forward Assist Springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste. Contact local waste management
authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 Forward Assist Spring, please contact the manufacturer or your
local dealer. Ensure you have the product information available for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your AR15 Forward Assist
Spring. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Asistencia Frontal LuthAR para su rifle AR15. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo y debe ser utilizado de manera segura. Esta guia proporciona informacién importante
sobre el uso seguro y la instalacién de este resorte, asi como detalles sobre la disposicién adecuada y cémo obtener
mas ayuda si la necesitas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el resorte solo en rifles AR15 estandar.
Mantén el resorte fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en el
manejo de armas.
Inspecciona el resorte antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

® Sj el resorte presenta algun dafio, no lo uses y reemplazalo inmediatamente.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al manipular rifles.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté destinado a ser disparado.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

No intentes modificar el resorte o cualquier otra parte del rifle sin la debida experiencia y conocimiento.
Si experimentas cualquier mal funcionamiento, consulta a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Reune las herramientas necesarias: destornillador y pinzas.

2. Instalacion del Resorte:

Retira la cubierta del asistente frontal del rifle usando un destornillador.

Retira el resorte viejo con pinzas, si es necesario.

Coloca el nuevo resorte LuthAR en su lugar.

Asegurate de que esté bien asentado y no presente obstrucciones.

Vuelve a colocar la cubierta del asistente frontal y asegurate de que esté bien ajustada.

3. Uso del Rifle:

® Realiza una verificacion final para asegurarte de que todas las partes estén en su lugar y aseguradas.
® Procede a utilizar el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las mejores préacticas de
seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Sinecesitas desechar el resorte, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas.

* No arrojes el resorte en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o un lugar designado para la
eliminacion de armas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas adicionales sobre el uso seguro de este producto o para reportar cualquier problema, consulta con
un profesional de armas de fuego o un distribuidor autorizado. También puedes buscar informacién en la plataforma
de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos y retiros.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Usa este producto de manera responsable y
sigue todas las pautas de seguridad para disfrutar de su uso.



Guide de sécurité pour le ressort de remplacement
LuthAR pour le Forward Assist AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de remplacement LuthAR pour le Forward Assist AR15. Ce guide de sécurité vous
aidera a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les réglementations en matiere de sécurité des produits de
'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Toujours manipuler le produit avec précaution.

Vérifiez régulierement I'état du ressort et remplacezle si nécessaire.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant d'installer ou de manipuler le ressort.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne forcez pas le ressort lors de l'installation pour éviter d'endommager le mécanisme.

Ne laissez pas le ressort exposé a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'AR15 est complétement déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis approprié et une pince.

2. Installation :

Retirez le couvercle du Forward Assist en dévissant les vis.

Retirez I'ancien ressort si nécessaire.

Insérez le nouveau ressort LuthAR dans le mécanisme du Forward Assist.
Remettez le couvercle et vissezle en place.

3. Utilisation :

* Testez le mécanisme du Forward Assist pour vous assurer gqu'il fonctionne correctement apres
l'installation.
® Ne pas utiliser 'AR15 si le ressort ne fonctionne pas correctement.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le ressort a la poubelle. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des piéces
d'armement.
® Consultez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un représentant de LuthAR. Assurezvous de respecter toutes les réglementations locales et nationales en
matiére de sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de votre ressort de remplacement
LuthAR pour le Forward Assist AR15.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: Molla di
Assistenza Avanzata LuthAR per AR15

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso della molla di assistenza avanzata LuthAR
progettata per fucili AR15. E importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e appropriato del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

In caso di dubbi o domande, consulta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e l'uso.

Seguire le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di procedere all'installazione della molla.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o anomalie.

Evitare I'uso in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile AR15 sia completamente scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (cacciaviti, pinze, ecc.).

2. Installazione:
® Rimuovi la parte di assistenza esistente, se presente.
® |nserisci la nuova molla di assistenza LuthAR nel suo alloggiamento.
® Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e fissata in modo sicuro.

3. Controllo Finale:

® Verifica che la molla funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.
® Esegui un test di funzionamento per garantire che il fucile risponda come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro della molla di assistenza
avanzata LuthAR per AR15. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny wspomagajgcej LuthAR do karabinu AR15. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazowkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyny przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewniaj sie, ze karabin jest roztadowany przed dokonaniem jakichkolwiek zmian lub napraw.
Nie uzywaj sprezyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Zastosuj sie do wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych od producenta LuthAR.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: Srubokret, klucz imbusowy.

2. Instalacja sprezyny:

Zdemontuj zamek karabinu, postepujac zgodnie z instrukcja producenta.

Usun starg sprezyne wspomagajaca.

Zamontuj nowa sprezyne LuthAR, upewniajgc sie, ze jest poprawnie umieszczona.

Zmontuj zamek z powrotem, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sa prawidiowo osadzone.

3. Sprawdzenie dziatania:

® Po ztozeniu karabinu, przeprowadz test dziatania, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata poprawnie.
® Zawsze przeprowadzaj testy w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj sprezyn do zwyklego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem LuthAR lub odwiedZ nasza strone internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania sprezyny
wspomagajacej LuthAR.



AR15 Forward Assist Spring Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 eteenpdin avustavaan jouseen liittyviin turvallisuusohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. LuthAR:n eteenpain avustava jousi on
suunniteltu standardeihin AR15 kivaareihin. Huolellinen kayttd ja asennus ovat tarkeita turvallisuuden
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva AR15 kivaarisi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen asennusta. Ala kayta viallista tai vaurioitunutta osaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin aloitat asennuksen tai huollon.
Kéayta aina suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojaimia asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, silla se voi vahingoittaa osaa tai aseesi mekanismia.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

2. Asennus

® Poista vanha eteenpdin avustava jousi aseesta.

® Asenna uusi LUthAR eteenpdin avustava jousi seuraavasti:
® Aseta jousi oikeaan paikkaan.
® Varmista, ettd jousi on kunnolla paikallaan.

® Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

3. Kayttd

® Testaa ase varovasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
® Kayta asetta vain suunnitellulla tavalla ja noudattaen kaikkia turvallisuusohijeita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet kaytettyjen aseosien ja

tarvikkeiden havittamiseksi.
® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet tietoinen kaikista
mahdollisista tuotteen palautus ja takuuohjelmista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti AR15 eteenpéin avustavasta
jousesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Forward Assist
Spring

Introduktion

Tack for att du valt LuthAR Forward Assist Spring for ditt AR15 gevar. Denna produkt ar designad for att forbattra
funktionaliteten hos ditt vapen. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med eller installerar produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller hanterar produkten.

Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad for att undvika funktionsfel.

Anvand endast originaldelar eller godkanda erséattningar for att sékerstélla sdkerheten och funktionaliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Setill att du har ratt verktyg tillgéngliga for installationen.
® Rengor omradet dar installationen kommer att ske for att undvika skréap i vapnet.

2. Installation
® Ta bort den gamla Forward Assistfjadern fran ditt AR15 gevar.
® |nstallera den nya LuthAR Forward Assist Spring genom att folja dessa steg:
® Satt fjadern pa plats i Forward Assistenheten.

® Kontrollera att fjadern sitter ordentligt och ar korrekt justerad.
® Montera tillbaka Forward Assistenheten pa vapnet.

3. Anvandning

® Anvand Forward Assistfunktionen endast nar det ar nédvandigt.
® Kontrollera alltid vapnet efter varje anvandning for att sékerstélla att alla delar fungerar som de ska.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte bort produkten i vanligt hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastprodukter.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besdok tillverkarens
officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani pruziny Forward
Assist AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu Forward Assist od vyrobce LuthAR, uréenou pro standardni pusky AR15.
Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpecném pouZzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, aby byla zajisténa
vaSe bezpecnost a ochrana ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny nebo opotfebovany, nez jej pouZijete.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud méte jakékoli pochybnosti o pouziti vyrobku, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pruzina Forward Assist je ur€ena pouze pro pouziti v puskach AR15. Nepouzivejte ji v jinych typech zbrani.
PFi manipulaci se zbrani dbejte na bezpecnostni zdsady pro manipulaci se zbranémi.

Pfed instalaci pruziny se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a Udrzbé.

Pokud dojde k poruSe vyrobku nebo k neobvyklému chovani zbrané, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovéku a klice.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna.

2. Instalace:
® Otevrete zaveér zbrane.
® Vyjméte starou pruzinu Forward Assist, pokud je pfitomna.
® Nainstalujte novou pruzinu Forward Assist do pfislusného otvoru.
® Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zajiSténa.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funk&nost pruziny.

® P¥i pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
® Po pouziti zbran dikladné vycCistéte a uloZte na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Pruzinu Forward Assist a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materialQ.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty by mély mit EU kontaktni misto pro dotazy o bezpecnosti.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani pruziny Forward Assist a minimalizujete rizika spojena s
jejim pouzitim. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ochranu.



